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Annonciateurs/Répétiteurs de Défauts a Distance
SELECTRONIC® TATTLETALE®

Description

Les annonciateurs de la série ST
Selectronic® Tattletale® sont un
moyen simple et compétitif pour palier
aux besoins de report d'alarmes a
distance. Les modeles de base
ST5AS et ST10AS donnent des
alarmes pour une grande variété
d’applications courantes. Les
modeles ST4X4 et ST8 mémorisent
le premier défaut. Les modéles
ST10HC, STA16 et STA110 sont
congus pour des applications groupes
électrogenes. ST10HC et STA110
suivent les spécifications NFPA pour
les groupes en “stand-by”.

Ces annonciateurs Tattletale®
compacts utilisent des voyants
clignotants LED pour annoncer les
défauts. Beaucoup de modéles
incorporent également une Mini-
Siren® pour donner une alarme
audible. L'alarme sonore est arrétée
en actionnant le bouton poussoir
“Silence Alarme”, mais [l'alarme
visuelle reste allumée tant que le
défaut n'a pas été corrigé et les seuils
dégagés.

Un bouton poussoir test permet de
tester chaque voyant LED. De par
leur conception robuste, utilisant une
lumieére froide électronique, ils ne
chauffent pas comme des ampoules
normales.

Les modeles de base acceptent une
tension d’entrée de 8-32 Vca ou 8-40
Vcc. D’'autres sont disponibles pour
12 Vcc ou 24 Vcc.

CE

Série ST

ST-95046B-F
Révisé 07-98
uUs 11-97
Section 25

Alarme visuelle et audible (modéles a
mémoires incorporees)

NFPA-110
Des feuilles pré-imprimées,
comprenant des étiquettes

autocollantes désignant les défauts
les plus communs sont fournies avec
chaque  appareil (en  Anglais
seulement).

Les modéles ST10HC et STA110 ont
des marquages prédéterminés
suivant NFPA.

La plupart des annonciateurs
Selectronic® Tattletale® ont des
contacts normalement ouverts (N.O.)
ou normalement clos (N.C.). Vous
pouvez utiliser les contacts ouverts et
les contacts clos sur la méme unité.

Deux types de montage sont
possibles : un modéle a encastrer
sur tableau et un modeéle sur support
pivotant (les modéles ST10HC,
STA110 et STA16 ne sont disponibles
gu’en version a encastrer). De plus,
les modeéles ST10HC, STA110 et
STA16 sont disponibles avec un
coffret pour montage dans -cavité
murale.

Tous les modeéles sauf ST10HC,
STA110 et STA16 ont une
temporisation pour annulation de
I'alarme sonore au démarrage.

Ces petits tableaux alarmes peuvent
étre utilisés dans une grande variété
d’'applications et dans plusieurs cas
de configurations. Contacter un
technicien Murphy pour plus de
détails.

Simple et compétitif
Pour une grande variété d’applications

Modéles pour groupes électrogenes
suivant les spécifications NFPA-99 et

Opération de Base

Lorsqu'une alarme se déclenche, le
voyant LED clignote et, si le modéle
en est équipé, la Mini-Siren® retentit.
Au méme moment un circuit de sortie
est activé ce qui vous permet dy
brancher un relais externe pour
déclencher une alarme générale, un
dispositif d’arrét, etc.

Applications
Marine
Groupes électrogénes
Pétrole
Agriculture
T.P.

Garantie

Une garantie de 2 ans est proposée
sur les produits fabriqués Murphy.
Nous contacter pour une copie. Une
notice de garantie est ajoutée a
chaque produit.

S ATTENTION ©

Des risques pour les humains et des
dégats sur les installations sont
possibles si celles-ci sont arrétées
sans prévenir. Il est recommandé de
limiter les fonctions de surveillance a
des alarmes seulement ou des
alarmes avant arréts.

* Sur certains modeéles seulement.




MODELES DE BASE : Séries ST5AS, ST10AS et STSDAS

Les annonciateurs/répétiteurs de défauts de base de la série “ST” SELECTRONIC® TATTLETALE® sont utilisés
lorsqu’il y a un besoin d’alarme et d’annonciation a distance. Les applications typiques sont la marine a la passerelle
pour prévenir I'équipe de veille en cas d'incident sur les moteurs, I'inverseur, le niveau cale et les auxiliaires, etc. Ces
tableaux d'alarme a distance peuvent étre installés a d’autres endroits comme sur le “Flybridge”, sur le pont ou dans la
salle des machines. Chaque répétiteur d’alarme peut étre soit dirigé individuellement soit piloté par une unité centrale
de contr6le en accusé de réception défauts.

D’autres applications comprennent les centres de contr6le de centrales ou de chantiers, pour des plates-formes de
forage surveillées a distance, les chantiers de construction, I'équipement agricole ou de construction TP.

Lorsqu’un défaut intervient, le signal déclenche le clignotement d’'un voyant LED et I'alarme sonore (Mini-Siren®). En
méme temps, un signal de sortie est activé et déclenche un relais externe branché de facon a déclencher un défaut
commun qui a son tour déclenche une alarme sonore, soit une sonnerie soit un Klaxon. L’alarme locale est arrétée en
pressant sur le bouton “Silence Alarme Sonore” et déverrouille le signal d’alarme a distance. Le voyant LED continue a
clignoter jusqu'a ce que le défaut soit éliminé et que les contacts soient réarmés. Le bouton “Silence Alarme/Test”
permet de vérifier le bon fonctionnement de tous les voyants.

Des étiquettes autocollantes pré-imprimées pour les défauts les plus courants sont fournies avec chaque unité (en
Anglais seulement).

5 Voies d’Alarmes
ST5ASF (montage encastré) et STSASG (montage sur
pivot orientable).
Fourni 5 alarmes et une sortie relais pour alarme a
distance.
Accepte des contacts N.O. et/ou N.C.
Utilisé individuellement ou en série pour des applications

multiples.
C&

Tension d’entrée 8-32 Vca ou 8-40 Vcc.

10 Voies d’Alarmes
ST10ASF (montage encastré) et STI0ASG (montage sur
pivot orientable).
Fourni 10 alarmes et une sortie relais pour alarme a
distance.
Accepte des contacts N.O. et/ou N.C.
Utilisé individuellement ou en série pour des applications

multiples.
Tension d’entrée 8-32 Vca ou 8-40 Vcc.
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5 Voies d’Alarmes Doubles (5 x 2)

ST5DASF (montage encastré) et STSDASG (montage sur
pivot orientable).
Fourni 2 séries de 5 alarmes en 1 seul modéle. Chaque
série de 5 alarmes est branchée séparément de l'autre,
négatif commun.
L'application la plus courante est sur les bateaux
bimoteurs. Chaque série de 5 alarmes est branchée
séparément, s'il n'y a qu'un moteur en régime, il n'y a pas
d'alarme sur le moteur a I'arrét.
Accepte des contacts N.O. et/ou N.C.
Tension d’entrée 8-32 Vca ou 8-40 Vcc.

CE

*Les modeles proposés sur cette fiche sont en accord avec la directive CEM 89/336/EEC concernant la Compatibilité Electromagnétique, sauf si précisé.



INDICATION DU PREMIER DEFAUT : Séries ST4X4 et ST8
Le premier défaut entré, le Tattletale® mémorise la voie contrélée qui est en défaut. Le défaut est mémorisé jusqu’a

remise a zéro par réarmement manuel par l'opérateur. Le ST4X4 offre également jusqu'a 4 pré-alarmes. Les
applications incluent les contrbles d’opérations tels que les compresseurs, les pompes, les générateurs, etc. Des
étiquettes autocollantes pré-imprimées pour les défauts les plus courants sont fournies avec chaque unité (en Anglais

seulement).

4 Alarmes/4 Indications - Entrée Premier Défaut

ST4X4F (montage encastré) et ST4X4G (montage sur pivot
orientable).
Mémorise pré-alarme et arrét en un modele trés compact ; ou,
4 alarmes seulement et 4 arréts surveillés séparément.
Accepte des contacts N.O. et/ou N.C.
Temporisation pour annulation défaut au démarrage
disponible sur toutes les voies.

q2

8 Arréts avec Annonciation Premier Défaut

Tension d’entrée 8-32 Vca ou 8-40 Vcc.

ST8F (montage encastré) et ST8G (montage sur pivot
orientable).

Mémorise 8 causes d’'arréts avec annonciation Tattletale® du
premier défaut. Un voyant clignotant LED indique la cause de
I'arrét de la fonction en défaut.

Accepte des contacts N.O. et/ou N.C.

Est équipé d'un contact inverseur unipolaire SPDT dont le
pouvoir de coupure est de 2 A @ 28 Vcc.

Sélecteur de temporisation pour annulation de défaut au

démarrage.
C &

Tension d’entrée 8-32 Vca ou 8-40 Vcc.

GENERATEURS : Séri

es ST10HC, STA110 et STA16

Ces modeles sont typiquement utilisés dans des postes de contrble a distance ou des bureaux situés a distance des
générateurs. lls sont disponibles encastrables sur tableau ou dans coffret pour montage en mur creux. Des étiquettes
autocollantes pré-imprimées pour les défauts les plus courants sont fournies avec chaque unité (en Anglais seulement).

NF

16

NF
Le

NF

PA-99
ST10HC est conforme aux spécifications NFPA-99 pour les
générateurs de secours utilisés dans le secteur médical.
8 alarmes sont précisées par NFPA-99 et deux alarmes
supplémentaires sont disponibles.
Inclus un bouton test (Alarmes) et suppression alarme sonore.
Des détecteurs de charge batterie détectent le défaut de
fonctionnement des circuits du chargeur de batterie et
déclenche une alarme visuelle.
Accepte des contacts entrées N.O.
Préciser si entrées contacts positifs (ST10HP-P) ou négatifs
(ST10HC-N).

&
Voies d’'Alarmes
Le STA16 est un annonciateur de 16 voies d’alarmes pour
générateurs.
Fourni 16 alarmes visuelles et audibles incluant défaut sur
chute de tension batterie et défaut chargeur de batterie.
Accepte des contacts entrées N.O.
Préciser si entrées contacts positifs (STA16-P) ou négatifs
(STA16-N).
PA-110
STA110 est similaire au STA16 mais il a des étiquettes pré-

imprimées (en Anglais seulement) suivant les spécifications

PA-110. Préciser si entrées contacts positifs (STA110-P) ou

négatifs (STA110-N).

*Les modeles proposés sur cette fiche sont en accord avec la directive C

EM 89/336/EEC concernant la Compatibilité Electromagnétique, sauf si précisé.



SPECIFICATIONS

Modeéles
Sp éc|f| Catio ns ST5AS ST10AS ST5DAS ST4X4 ST8 ST10HC STA110 STA16
Nombre d’Alarmes
- 5 Visuelles
- 10 Visuelles

-4 Alarmes seulement et 4 Arréts/Alarmes

-8 Premiers Défauts Visuels

- 16 Visuelles

Alarme Sonore

-1 Localement ; commune a toutes les entrées

- 1 Localement ; commune a toutes les entrées sauf défaut chargeur de batterie
et générateur en fonctionnement

Annulation Alarme : Suppression alarme sonore seulement

Bouton Poussoir Test : Teste tous les voyants LED

Sortie Alarme : Le client fournit un relais de méme tension que la tension
d’entrée ; la bobine ne doit pas excéder 500 mA.

Tension d’Entrée

- 8-32 Vca /8-40 Vcc

- 12 ou 24Vcc (préciser)

Temporisation au Démarrage : réglable pour le client de 25 a 35 secondes

Entrée pour Détecteur

- _Accepte des contacts N.O. positifs ou négatifs

- Accepte des contacts N.O. et/ou N.C.

Options de Montage

- Sans le kit montage

- Kit a encastrer

- Kit sur pivot orientable

-_Coffret

Arrét sur Premier Défaut : Ambre = Non ; Rouge = Oui

Sortie a I’Arrét : Contacts secs inverseurs unipolaires SPDT ; 2 A @ 28 Vcc

Réarmement aprés Alarme : Défaut annulé ; contacts ouverts

Réarmement apres Arrét : Réparer le défaut, contacts ouverts, pousser le
bouton de réarmement, débrancher 'alimentation

Défaut Chargeur de Batterie : Détecteur incorporé, alarme visuelle seulement

Poids a I'expédition :

- 5709

- 680 g

- 910g

Dimensions a I'expédition :

- 16x16x16cm

- 31x19x14cm

ACCESSOIRES et OPTIONS
Kit Diodes (65.02.0122) pour STAS
Le kit diodes 65.02.0122 est utilisé pour monter 2 annonciateurs/répétiteurs
de défauts STAS en paralléle a partir d’'une série de détecteurs. Une unité
pour chaque série de 5 alarmes (pour sélection de la signalisation).
Module de Temporisation pour STASTD (25.02.0150)
Le module de temporisation retarde le signal d’entrée des détecteurs sur les
annonciateurs “ST” de 6 a 10 secondes pour compenser la fermeture
momentanée des contacts due au mouvement du bateau, etc. Des diodes
de blocage ont la méme fonction que les diodes du modéle STAS. Un
module pour chaque série de 5 temporisations. Tension d’entrée 8-40 Vcc.
TDST3-5 et TDST8-10
Les TDST3-5 et TDST8-10 sont des temporisations qui opérent sur une
entrée des annonciateurs/répétiteurs de défaut ST de 3 a 5 secondes ou de
8 a 10 secondes. Elles temporisent momentanément la fermeture des
contacts due au mouvement du bateau, etc.
Kits de Montage a Encastrer et Montage sur Pivot Orientable
Ces kits sont disponibles, sont interchangeables et peuvent étre fournis
comme piéces détachées. lls conviennent a toutes les configurations “LM”
(sans support).
25.02.0138 Cadre pivot pour STS5ASLM.
25.02.0139 Cadre encastrable pour STSASLM.
25.02.0141 Cadre pivot pour ST10ASLM, STS5DASLM, ST4X4LM et

ST8LM.
25.02.0142 Cadre encastrable pour ST10ASLM, ST5DASLM, ST4X4LM
et ST8LM.

Le KIT COFFRET est en option pour les modeles ST10HC, STA110 et
STA16 pour permettre linstallation sur site dans des cloisons creuses.
Préciser “PB” (voir la section “Comment Commander”). Ce kit inclut le
répétiteur/annonciateur SELECTRONIC® TATTLETALE®, une plaque de
montage a vis et un coffret. Ce kit n'est pas disponible en piéces détachées
(sauf 'annonciateur SELECTRONIC® TATTLETALE®).

Montage sur pivot




DIMENSIONS
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COMMENT COMMANDER
Répétiteurs/Annonciateurs de Défauts SELECTRONIC® TATTLETALE®
Préciser la référence suivant le tableau ci-dessous.

ST10H -N-12

Modele de Base Tension (ST10HC, STA110 et STA16
ST5AS seulement)
ST10AS 112 =12 Vcc
ST5DAS 24 =24 Vce
ST4X4
ST8
ST10HC
STA100 Entrée Détecteurs (ST10HC, STA110 et STA16
STA16 seulement)
N = Négatif
P = Positif
Montage
LM = Sans kit

G = Kit sur pivot

F = Kit encastrable

PB = Coffret (disponible sur modeles ST10HC, STA110 et
STA16 seulement)

Pas disponible sur modéeles ST10HC, STA110 et STA16

Accessoires et Options
Préciser la référence

Référence Description

STAS Kit diodes 65.02.0122 pour 5 alarmes

STASTD Temporisation 25.02.0150 pour 5 alarmes

TDST3-5 Temporisation 3 & 5 secondes (unitaire)

TDST8-10 Temporisation 8 & 10 secondes (unitaire)

25.02.0138 Kit pivot pour STSASLM

25.02.0139 Kit & encastrer pour STS5ASLM

25.02.0141 Kit pivot pour ST10ASLM, STS5DASLM, ST4X4LM et STS8LM
25.02.0142 Kit & encastrer pour STL10ASLM, STSDASLM, ST4X4LM et ST8LM

Les spécifications peuvent varier dans le temps sans avertissement de notre part.
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